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INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU
Filtr sko$ny siatkowy DN15 + DN50.

1. ZASTOSOWANIE
W instalacjach wodociggowych, centralnego ogrzewania i solarnych z
50% roztworem glikolu w wodzie do oczyszczania z zanieczyszczen
w postaci statej. Zatrzymuje zanieczyszczenia o ziarnistosci wiekszej
od g 0,4 mm.

2. DANE TECHNICZNE

Max. ci$nienie nominalne: 2,5MPa
Max. temperatura robocza (1.0 MPa): 110°C
Max. temperatura robocza (1.6 MPa): 100°C
Max. temperatura robocza (2.5 MPa): 80°C
Doktadnos¢ oczyszczania 0,4 mm
Liczba oczek na 1 cm? ~150
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INSTRUCTIONS FOR USE AND INSTALLATION
Y-Filter DN15 + DN5O0.

1. USE
In water supply, central heating and solar systems with 50% glycol in
water solution for cleaning of contaminants in solid state. The filter stops
impurities with granularity more than @ 0.4 mm.

2. TECHNICAL DATA

Max. nominal pressure: 2,5MPa
Max. operating temperature (1.0 MPa): 110°C
Max. operating temperature (1.6 MPa): 100°C
Max. operating temperature (2.5 MPa): 80°C
Filtration accuracy 0,4 mm
Number of pores per 1 cm? ~150




3. MONTAZ
Filtr montowa¢ do instalacji w pozycji pionowej lub poziomej z korkiem
skierowanym do dotu (opadanie zanieczyszczen na dno korka), zgod-
nie z kierunkiem przeptywu czynnika (wg strzatki na korpusie filtra).
Potaczenie gwintowe z instalacjg uszczelnia¢ za pomoca wiokien kono-
pnych (pakut), tasma teflonowa itp. (wg technik potaczenia zalecanych
przy montazu instalacji wodnych i centralnego ogrzewania).
Czyszczenie filtra
Czynno$¢ ta moze wykona¢ tylko osoba posiadajaca odpowiednie
kwalifikacje.
Sposob przeprowadzenia czyszczenia:
+ odcig¢ doptyw wody w rurociggu przed i za filtrem,
« odkreci¢ korek filtra postugujac sie odpowiednim kluczem,
delikatnie wyja¢ wkiad filtra, usung¢ z niego zanieczyszczenia (w
razie potrzeby wyptukac),
* usungg¢ zanieczyszczenia z gniazda w korpusie i korku (nie uzywaé
ostrych narzedzi),
sprawdzi¢ stan uszczelki oraz wkiadu filtra (cze$ci uszkodzone
wymieni¢ na nowe),
delikatnie wiozy¢ wktad do korka i razem z korkiem ostroznie wkreci¢
do korpusu,
+ dokrecic korek,
+ otworzy¢ doptyw wody i sprawdzi¢ szczelno$¢ uszczelnienia na
korku filtra (filtr ma by¢ szczelny).

GEBRAUCHS / UND MONTAGEANLEITUNG

Schrégsitzgitterfilter DN15 + DN50.

1. ANWENDUNG
In Wasser-, Zentralheizungs- und Solarleitungen mit 50%-haltiger
Glykollésung im Wasser firr die Reinigung von festen Verschmutzun-
gen. Filter halt Schmutzteile mit einer Kérnung gréRer als @ 0,4 mm auf.

2. TECHNISCHE DATEN

3. ASSEMBLY

The filter should be mounted into the system in vertical or horizontal

position with plug facing downwards (falling of contaminants on the plug

bottom), in the direction of media flow (indicated by arrow on the filter

body). Seal the screw joint with hemp fibres (tows), Teflon tape etc.

(according to the connection techniques recommended for assembling

water and central heating systems).

Cleaning the filter

This activity may be performed by a qualified person only.

Cleaning procedure:

+ shut off the water inflow in the pipeline before and after the filter,

+ unscrew the filter plug with the help of a suitable spanner,

+ gently take out the filter insert, remove the impurities (rinse if neces-

sary),

remove the impurities from the pocket in the filter body and plug (do

not use sharp instruments),

check the state of the seal and the filter insert (replace damaged

parts with new ones),

gently put the insert into the plug and together with the plug screw

into the body,

tighten the plug,

+ open the water inflow and check the watertightness of the sealing on
the filter plug (the filter has to be watertight).

WHCTPYKLUWA OBCNYXUBAHUA U MOHTAXA
Kocoit cetyatbiit ounbtp DN15 + DN5SO.

1. MPUMEHEHUE

B BoponpoBogax, cucTemax LEeHTPanbHOTO OTOMMEHUS U COMHEYHbIX
ycTaHoBkax ¢ 50% BOAHbIM PACTBOPOM [MMKOMS NS OYUCTKM OT
TBepAbIX 3arps3HeHnin. BbinaenueaeT npumecu pasmepom 6onee @
0.4 mm.

Max. Nenndruck: 2,5MPa

Max. Betriebstemperatur (1.0 MPa): 110°C

Max. Betriebstemperatur (1.6 MPa): 100°C

Max. Betriebstemperatur (2.5 MPa): 80°C

Filterfeinheit 0,4 mm

Maschenanzahl pro 1 cm? ~150
3. EINBAU

Der Filter ist in der Anlage vertikal oder horizontal mit dem nach unten

gerichteten Stopsel einzubauen (Abfallen der Verschmutzungen auf

den Boden des Stdpsels), gemaR der Flussrichtung des Mittels (gemaf

Pfeil auf dem Filtergehause). Die Verschraubung ist mittels Hanffaser

(Hanfwerg), PT FE-Band usw. abzudichten. (gem. Verbindungstech-

niken, die bei der Montage der Wasser- und Zentralheizungsanlage

empfohlen werden).

Filter reinigen

Diese T atigkeit ist durch eine Person mit entsprechenden Qualifika-

tionen durchzufiihren.

Handlungsweise wéhrend der Reinigung:

+ den Wasserzulauf in der Rohrleitung vor und hinter dem Filter ab-
sperren,

* Filterstopfen mit entsprechendem Schliissel abschrauben,

* Filtereinsatz behutsam herausnehmen, Verschmutzungen beseitigen
(bei Bedarf ausspiilen),

+ Verschmutzungen vom Sitz im Kérper und Stopfen beseitigen (keine
scharfen Geréate verwenden),

. TEXHUYECKUE AHHBIE
Max. HoMWHanbHOe JaBneHue: 2,5 MPa
Max. paboyas Temnepatypa (1.0 MPa): 110°C
Max. paboyas Temnepatypa (1.6 MPa): 100°C
Max. paboyas Temnepatypa (2.5 MPa): 80°C
TOYHOCTb OUUCTKM 0,4 Mm
Konnuectso sueek B 1 cm? ~150

. MOHTAX

Ounbtp B 0060pynOBaHMM  yCTaHaBNMBaTb  BEPTWKANbHO UM

FOPU3OHTaNbHO, MPODKOM BHM3 (OCedaHue 3arpsisHEHUIt Ha AHWLLe

npobku), MO HanpaBneHWo MOTOka areHTa (COrmacHo CTpenke

Ha kopryce (unbTpa). Pe3bboBble COEOMHEHWS YMMOTHATL Mpy

MOMOLLW KOHOMMSHBIX BOMOKOH (KyAenb), TednéHoBON NEeHTOR W

Ap. (MO TexHomoruu pexkoMeHZyeMmoi Ans COEAWMHEHWM B CHCTeMax

BOAOCHAOXKEHWS 1 LIEHTPaNbHOTO OTONNEHMS).

Ouuctka cunbTpa

OunCTKY MOXET NPOBECTM TOMBKO paboumil UMEIOLLMA COOTBETCBEHHbIE

KBanudukawmm.

Cnocob npoBeSeHNs O4YUCTKM:

* OTKMIOYUTb Nogavy Bofbl B Tpybonposoae, nepen untpom 1 3a
unbTpoMm,

* OTKpYTUTb NPOOKY hunbTpa Npy MOMOLLM COOTCETCTBYHOLLENO KITHoua,

* TWATemMbHO BbIHYTH BKMagbI UNbTPa W yaanuTh npumeck (mpwu
HeobX04MMOCTI MPOMbITL BKNaAbIL (UbTPa),




+ den Zustand der Dichtung und des Filtereinsatzes prifen (bescha-
digte Teile ersetzen),

+ Stopfeneinsatz behutsam in den Stopfen einschieben und samt Stop-
fen in den Korper eindrehen,

+ den Stopfen anziehen,

+ Wasserzulauf 6ffnen und die Dichtheit der Abdichtung am Filterstop-
fen priifen (Filter sollte dicht sein).

KEZELESI ES SZERELESI UTASITAS LB

Atlos halés sziird DN15 + DN50.

1. ALKALMAZAS
A vizvezeték, kozponti flités és napenergia rendszerekben 50%-0s
glikolos vizoldattal a szilérd szennyezGdések tisztitasahoz. g 0.4 mm-
nél nagyobb szemnagysagu szennyez6dések megszirésére alkalmas.

* yaanuTb NpUMeCcH 13 rHesaa B Kopnyce 1 U3 npobku (He NPUMEHSTL
WHCTPYMEHTa C OCTPbIMI KpOMKamu),

* MpOBEPUTb  COCTOSIHWE YNNOTHEHUS W BKNagbllla  unbTpa
(MoBpEXAEHHbIE ANEMEHTbI 3aMEHUTb HOBBIMK),

* OCTOPOXHO BMOXMTb BKMazblILL B NPOGKY 1 BMECTE C HUM BPKPYTUTH
B kopnyc,

* NpobKy JOKPY4MBaT,

* OTKPbITb NMOTOK BOAbI 11 MPOBEPUTL MIOTHOCTb COEAMHEHNST MPOOKY
cunbTpa (PUnbTP SOMKEH ObITh rEPMETUYHBIM).

INSTRUCTIUNI DE DESERVIRE SI MONTAJ
Filtru diagonal cu sitd metalicda DN15 + DN50.

1. INTREBUINTAREA

In instalatile de canalizare, incalzire centrald si solard cu solutie
de glicol de 50% pentru purificarea apei de impuritéti solide. Retine
impuritatile care depasesc dimensiunea de g 0,4 mm.

2. MUSZAKI ADATOK . DATE TEHNICE
Max. névleges nyomas: 2,5MPa Max. presiunea nominala: 2,5MPa
Max. munkah8mérséklet (1.0 MPa): 110°C Max. temperatura de lucru ( 1.0 MPa): 110°C
Max. munkah8mérséklet (1.6 MPa): 100°C Max. temperatura de lucru ( 1.6 MPa): 100°C
Max. munkah6mérséklet (2.5 MPa): 80°C Max. temperatura de lucru ( 2.5 MPa): 80°C
Sz{irési pontossag 0,4 mm Exacticitatea curatirii 0,4 mm
Szem menn iség / 1 cm? ~150 Numarul de ochiuri pe 1 cm? ~150

3. BESZERELES . MONTAJUL

A sz(ir6t a rendszerbe fligg6leges vagy vizszintes helyzetben kell

beépiteni, lefelé iranyuld dugéval (a szennyezédések a dugd aljara

apadnak le), az anyag aramlasanak iranyanak megfeleléen (a sz(ird

torzsén lathato nyil szerint. Menetes kapcsolatot a rendszerrel kend-

erszal, teflonszalag stb. segitségével (viz- és kdzpontifiitési rendszerek

szerelésénél alkalmazott mddszerek alapjan).

A sziiré tisztitasa

Ezt a teendét csak megfeleld képesitéssel rendelkezé személy végez-

heti el.

Tisztitas médja:

* viz elzérasa a rendszerben a sz(ir6 elétt és utan,

+ Kicsavarni a sz(ir6 dugét megeleld luécs segitségével,

* Ovatosan kivenni a szlir6betétet, eltavolitani a szennyezédéseket

(szlikség eseté kidbliteni),

eltavolitani a szennyezédéseket a dugoban és burkolatbdl (éles sz-

erszam hasznélata nélkiil),

+ ellendrizni a tomités és sziirébetét allapotat (sériilt részeket Ujakra
cserélni),

+ finoman helyezze a betétét a dugéba és egyitt a dugoval 6vatosan
csavarja a burkolatba,

* Hlzza meg,

* nyissa meg a vizaramot és ellendrizze a tomitést a sz(iré dugojan (a
sz(iré tdmitve kell legyen).

NAVOD NA OBSLUHU A MONTAZ

Sikmy filtr (lapag negistot) DN15 + DN50.

1. POUZITI
Ve vodovodnich instalacich, ustfednim vytapéni a solarnich systé-
mech z 50% roztokem glykolu ve vodé k odstrafiovani pevnych latek.
Zadrzuje zneCisténi, kterého primér zrma je vetSinez @ 0.4 mm.

Filtrul trebuie montat pe instalatie in pozitie verticala sau orizontala

cu dopul orientat in jos (caderea impuritailor pe fundul dopului), in

conformitate cu directia de curgere a lichidului (conform sageii de pe

corpul filtrului. Imbinérile filetate trebuie etansate cu calti, cu banda de

teflon etc. (in tehnica recomandata la montarea instalatiilor de apa si la

incalzirea centrala).

Curatirea filtrului

Aceste actiuni le poate efectua doar persoana calificatd in acest do-

meniu.

Modul efectudrii curatirii:

+ se Inchide alimentarea cu apa din conducti Tnainte si dupa filtru,

* se desurubeaza dopul filtrului, cu cheia corespunzatoare,

+ se scoate delicat cartusul filtrului, se elimina din el toate impuritatile
(in caz necesar se clateste),

+ se elimina impuritatile din lacasul fitrului din corp si din dop (a nu se
Intrebuinta scule ascutite),

* se verifica starea garniturei si a cartusului filtrului (elementele defec-
tate trebuie fnlocuite cu altele noi),

+ cartusul se introduce delicat In dop iar apoi se Insurubeazi cu atentje
Tn corp,

« dopul se Insurubeaza,

+ se dumul al apa si se verifica eatansitatea la dopul filtrului (filtrul tre-
buie sa fie etans).

NAVOD NA OBSLUHU A MONTAZ
Sikmy sietovy filter DN15 + DN50.

1. POUZITIE

Vo vodovodnych instalaciach, systémoch Ustredného kurenia a so-
larych systémoch s 50 % roztokom glykolu vo vode na Cistenie od
pevnych neCistot. Filter zadrzuje necistoty so zrnitostou vaéSou ako g
0,4 mm.



2. TECHNICKE UDAJE

2. TECHNICKE PARAMETRE

Max. jmenovity tlak: 2,5MPa Max. pracovny tlak: 2,5MPa
Max. pracovni teplota (1.0 MPa): 110°C Max. pracovna teplota (1.0 MPa): 110°C
Max. pracovni teplota (1.6 MPa): 100°C Max. pracovna teplota (1.6 MPa): 100°C
Max. pracovni teplota (2.5 MPa): 80°C Max. pracovna teplota (2.5 MPa): 80°C
Presnost ¢isténi 0,4 mm Presnost Cistenia 0,4 mm
Pocet ok na/ 1 cm? ~150 Pocet ok na 1 cm? ~150

3. MONTAZ

Filtr montujte ve svislé poloze, zatkou smérem k dolu (pevné Castky
budou se usazovat na spodku zatky), podle sméru proudéni teku-
tiny (ve sméru Sipky na télese filtru). Zavitovy spoj je tfeba utésnit
pomoci konopi, teflonové pasky atp. (podle zpUsobd utésiovani spojl
doporu¢enych pfi montazi vodovodnich instalaci a instalaci Ustfedniho
topeni).

Cisténi filtru

Tento Ukon smi provadét pouze vhodné kvalifikovana osoba.

Zpusob provadéni Cisténi:

uzavfit ventily pred a za filtrem,

pomoci vhodného nafadi vySroubovat zatku filtru,

opatrné vyjmout filtraéni vlozku a odstranit z n&j znecisténi (v pfipadé
potfeby proplachnout),

odstranit znecisténi z hnizda v téle a ze zatky (nepouZzivat ostré
nafadi),

zkontrolovat stav tésnéni a filtracni vlozky (poSkozené dily vyménit
zanove),

opatrné nasadit vlozku na zatku a spole¢né opatrné zasroubovat v
téle,

dotéhnout zatku,

otevfit pfivod vody a zkontrolovat utésnéni zatky filtru (filtr musi byt
tésny).

3. MONTAZ

Filter montujte do systému vo zvislej alebo vodorovnej polohe so zat-

kou nasmerovanou dole (necistoty padaju na dno zatky), v stlade so

smerom prddenia média (podra Sipky na plasti filtra). Zavitované spo-

jenia s potrubim utesnite viaknami konopi (kudel’), teflonovou paskou a

pod. (podl'a spojovacich technik odporic¢anych pri intalacii vodovodu

alebo Ustredného vykurovania.

Cistenie filtra

Filter méZe Cistit len odborne spdsobila osoba.

Sposob Cistenia:

+ uzatvorte privod vody pred filtrom a za filtrom,

« uvol'nite zatku filtra pomocou prisluného kl'G¢a

* jemne vytiahnite filtrovd vioZku a odstranite z nej neCistoty (popripade
vyplachnite),

* odstranite necistoty zo sedla v telese a zatke (nepouzivajte ostré
naradie),

+ skontrolujte stav tesnenia a filtrovej vlozky (poSkodené prvky
vymefite na nové),

* jemne uloZte vlozku do zatky a spolu so zatkou opatrne utiahnite do
telesa,

+ utiahnite zatku,

« otvorte privod vody a skontrolujte, ¢i neteCie voda na zatke kohuta
(filter musi byt tesny).
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